
Â« Nous enseignons la vie, Monsieur Â» Un poÃ¨me de Rafeef Ziadah composÃ©
aprÃ¨s les attaques sur Gaza de 2008-2009

Description

Par lâ??Agence MÃ©dia Palestine, le 27 juin 2024

En 2008-2009 dÃ©ja, Gaza avait Ã©tÃ© bombardÃ©e lourdement par IsraÃ«l. Face Ã  cette violence,
la poÃ¨te palestino-canadienne et activiste Rafeef Ziadah avait composÃ© un poÃ¨me suite Ã  une
question posÃ©e par un journaliste canadien lui demandant si tout ne serait pas rÃ©solu si elle cessait
Â« dâ??enseigner toute cette haine Ã  [ses] enfants Â».

Elle lui avait rÃ©pondu avec un poÃ¨me poignant Â« Nous enseignons la vie, Monsieur Â» dans la
vidÃ©o ci-dessous, que nous re-publions alors que selon plusieurs experts internationaux un
gÃ©nocide est actuellement en cours Ã  Gaza:

Sur facebook avec le sous-titrage en franÃ§ais:

https://www.facebook.com/share/v/Woc5xtzjtELVuKYR/

Sur Youbube:

Voici les paroles du poÃ¨me :

Aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ©.
Aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ© censÃ© ne pas aller au-delÃ  des brÃ¨ves
citations et des limites des mots.
Aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ© censÃ© ne pas aller au-delÃ  des brÃ¨ves
citations et des limites des mots, suffisamment remplies de statistiques pour sâ??opposer Ã  une
riposte mesurÃ©e.
Et jâ??ai peaufinÃ© mon anglais et jâ??ai appris mes rÃ©solutions de lâ??ONU.
Et pourtant, il mâ??a demandÃ© : Â« Mademoiselle Ziadah, vous ne pensez pas que tout serait
rÃ©solu si vous cessiez au moins dâ??enseigner toute cette haine Ã  vos enfants ? Â»
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Jâ??ai cherchÃ© en mon for intÃ©rieur la force dâ??Ãªtre patiente, mais la patience nâ??est pas au
bout de ma langue pendant quâ??ils larguent des bombes sur Gaza.
La patience vient prÃ©cisÃ©ment de mâ??Ã©chapper.

Nous enseignons la vie, Monsieur.
Rafeeh, nâ??oublie pas de sourire.

Nous enseignons la vie, Monsieur.
Nous, Palestiniens, enseignons la vie aprÃ¨s quâ??ils ont occupÃ© le dernier ciel.
Nous enseignons la vie aprÃ¨s quâ??ils ont bÃ¢ti leurs colonies et leurs murs de lâ??apartheid, au-
delÃ  des derniers cieux.
Nous enseignons la vie, Monsieur.
Mais, aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ© censÃ© ne pas aller au-delÃ  des
brÃ¨ves citations et des limites des mots.
Et ne nous donnez quâ??un rÃ©cit, un rÃ©cit humain.
Vous comprenez, ceci nâ??a rien de politique.
Nous voulons seulement parler aux gens de vous et de votre peuple, et faites-nous donc un rÃ©cit
humain.
Ne mentionnez pas ces mots : Â« apartheid Â» et Â« occupation Â».
Ceci nâ??a rien de politique.
Vous devez mâ??aider, moi en tant que journaliste, Ã  vous aider Ã  raconter votre histoire qui nâ??a
rien dâ??une histoire politique.
Aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ©.
Que diriez-vous de nous parler de lâ??histoire dâ??une femme de Gaza qui a besoin de
mÃ©dicaments ?
Ou de nous parler de vous ?
Avez-vous suffisamment de membres aux os brisÃ©s pour couvrir le soleil ?
Passez-moi vos morts et donnez-moi la liste de leurs noms sans dÃ©passer les mille deux cents mots.
Aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ© censÃ© ne pas dÃ©passer les brÃ¨ves
citations et les limites des mots, mais Ã©mouvoir ceux qui sont devenus insensibles au sang terroriste.
Mais ils se sont sentis dÃ©solÃ©s.
Ils se sont sentis dÃ©solÃ©s pour le bÃ©tail Ã  Gaza.
Et ainsi donc, je leur donne les rÃ©solutions de lâ??ONU et les statistiques et nous condamnons, et
nous dÃ©plorons, et nous rejetons.
Et ce ne sont pas deux camps Ã©gaux : lâ??occupant et lâ??occupÃ©.
Et cent morts, deux cents morts, et un millier de morts.
Et entre ce crime de guerre et ce massacre, je crache des mots et je souris sans Â« rien
dâ??exotique Â», Â« rien de terroriste Â».
Et je recompte, je recompte : cent morts, un millier de morts.
Il y a quelquâ??un, lÃ , dehors ?
Y aura-t-il quelquâ??un pour Ã©couter.
Je voudrais pouvoir pleurer sur leurs corps.
Je voudrais pouvoir courir pieds nus dans chaque camp de rÃ©fugiÃ©s et prendre Ã  bras tous les
enfants, couvrir leurs oreilles pour quâ??ils ne doivent plus jamais entendre le bruit des bombes le
reste de leur vie comme moi je lâ??entends.
Aujourdâ??hui, mon corps Ã©tait un massacre tÃ©lÃ©visÃ©
Et permettez-moi de vous dire ceci, rien que ceci. Rien, vos rÃ©solutions de lâ??ONU nâ??ont jamais

AGENCE MEDIA PALESTINE
https://amp.kordoo.net/

Page 2
Agence MÃ©dia Palestine



rien fait, Ã  ce propos.
Et aucune des mes brÃ¨ves paroles, aucune parole que je sortirai, et quâ??importe que mon anglais
sâ??amÃ©liore, aucune parole, aucune parole, aucune parole, aucune parole ne les ramÃ¨nera Ã  la
vie.
Aucune parole ne fera cela.
Nous enseignons la vie, Monsieur.
Nous enseignons la vie, Monsieur.
Nous, Palestiniens, nous Ã©veillons chaque matin pour enseigner au reste du monde la vie.

Monsieur.
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